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ЕРИ I ЧИТАЙ!
і.

„Бери і читай!" — промовив таемний голос 
до славнозвісного Августина, великого вчителя 
церкви Христовоі, коли він, бувши ще погани- 
ном, проходжувався раз по одному з прекрасних 
оіородів у Медіоляні й глибоко роздумував, чи 
мае на дальше остатись поганином і вірувати 
в рукотворних божків, як це його батько вірував, 
чи може мае прийняти і голосити віру в Христа 
Ісуса. ‘ г

„Бери і читай!“ — Августин послухав та- 
емного голосу в хатчині огороду знайшов Біблію 
(святе I іисання), перечитав ТТ та осягнув внутрі- 
шнии спокій, задоволення і щастя в Христі. 3 не- 
щасноГ, внутрішно розбитоТ людини він стався 
радісним послідувателем Христа і славним учи­
телем христіянства.
п * читай!“ — шепче таемний голос.
і іослухаи його, любий друже, дістань собі Біблі ю 
і читан, а знайдеш і ти повне задоволення і щастя!

„ »Якто?“ • запитаешся. „Та-же кЬтолиць- 
кии „Місюнар“ сміеться з тих, що читаютъ Біблію, 
і називае Тх „байбелниками". Та-же наші ксьон- 
дзи кажуть, що не кожньому можна читати святе
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Письмо і по церквах наказують нам, щоб ми не 
бралися до нього, бо то Книга свята. Не кожний 
іі може розуміти. На це треба вчитися у високих 
школах".

Та це правда, друже! Щоби читати й розу­
міти святе I писания в стародавних, незрозумілих 
мовах, як старославянська, грецька, латинська 
і геореиська, на це треба багато вчитися, але те 
саме святе Писания е переложене і на живу 
украінську мову. Дістань собі таку Біблію і читай, 
а напевно будет и розуміти.

.„ »Чули ми і про Біблію в украінський мо- 
ві , скажет, друже. „То правда, що вона зро- 
зуміло написана, але нам Ті читати не вільно бо 
наші ксьондзи кажуть, що вона пофальшована 
і хто и читае, той мае такий тяжкий гріх що аж 
до Риму треба писати й просити в папи прощения 
Н хто не боіться гріха і таки читае таку Біблію’ 
тому напевно перевернеться в голові. Отже най- 
лучше кинути іі в огонь, нехай згорить і не буде 
в хаті спокуси тай позбудешся, чоловіче, клопоту.

Невже ти віриш цему всему ? Невже це 
правда ? Многі думали, що святе Писания в на- 
шій мові е пофальшоване, але порівнали його 
з тим святим Писаниям в старославянській мові 
що читаеться по церквах на Служб! Божій, і пе- 
реконалися, що одно від другого ані на йоту не 
ріжниться.

Невже це правда, що через читання святого 
Писания перевертаеться людям в голові'? Невже 
люде „прост!" мають лише підставляти сво'і поло­
ви під святе Евангелія, коли його читають ксьон­
дзи підчас Богослужения в церкві, а не мають
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розуміти того, що саме читаеться? Невже Богом 
вибрані люде писали під вплизом Духа святого 
книги святого Писания лише на те, щоби в ни- 
нішних часах дяки мали з чого ворожити? Невже 
милостивий Бог подарував людям святе Писания 
на те, щоби вони, читаючи його в рідній мові, 
сходили з розуму ? Невже це все правда ?

Натомість правдою е, що много людей 
через читання святого Писания увірували в Хри­
ста і знайшли у Ньому повне задоволення і щастя.

Правдою е, що много людей найгіршо’Г сор­
тир злодІТ, розпустники, пяниці... через читання 
БібліТ пізнали волю Божу і настигаючий суд; 
розкаялися і стали жити чесно і примірно.

Правдою е, що многі так полюбили Біблію, 
Що навіть під загрозою смерти не зреклися чи­
тати н.

II.
Жидам, шукаючим убити Ісуса за те, що 

в суботу уздоровив паралітика, наш Спаситель 
сказав: „Прослідіть писания; бо ви думаете 
в^них життя вічне мати; й ті свідкують про мене" 
(Иоан: 5,39). В останній, великий день свята ку- 
чок покликнув Ісус до зібраного народу в Сру- 
салимі, глаголючи: „Коли хто жаждус, нехай 
прийде до мене, та й пе. Хто віруе в мене, як 
рече пйевння, ріки води живоі з черева його 
потечуть. Сеж глаголав про Духа, шо мають 
прийняти віруючі в Него" (Иоан 7, 37—39).

На основі цих слів божественого Спасителя 
апостол Павло в листі до Тимотея пише свойому 
любому ученикові: „3 малку святе Писания зна-
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€ш, котре може тебе вмудрити на спасения ві- 
рою в Христа Ісуса. Всяке писания богодухно- 
венне і користне до науки, до докору, до на- 
прави^ до наказу по правді, щоб звершений- був 
Божий чоловік, до всякого доброго діла гото&ий" 
(II. до Тимотея 3, 15—17). Ці слова ап. Павла від- 
носяться також до всіх віруючих у Христа. Наша 
віра в Христа-Спасителя мае такою бути, „як рече 
Писания", себто як учить Біблія. Святе Писания не 
лише не шкодить людям, але е „користне до нау­
ки" і може кожнього „вмудрити на спасения ві- 
рою в Христа Ісуса". Читаючи книги святого Пи­
сания, люди пізнають волю Божу, набираються 
мудрости і переконуються, котра віра е правдива, 
а котра ні, хто проповідуе Слово Боже по правді, 
а хто ні.

Від самого початку христіянства знайшлося 
багато таких лжеучителів, що по словам апос ола 
Павла „хочуть перевернути благовісте Христове", 
себто таких, котрі не проповідують так, як стоіть 
написано у святім Писанні, але навчають нарід 
так, як Тм самим подобаеться. Томуто апостол Па­
вло дуже остерігае віруючих перед фальшівни-’ 
ками слова Божого. „Та, колиб ми, пише він, або 
ангел з неба проповідував вам більш того, що 
ми проповідузали вам, нехай буде анатема" 
— проклятий (До Галат 1, 8). Під покривкою Слова 
Божого не вільно проповідувати свое!' науки, 
сво'іх догматів. Через це впроваджуеться людей 
у великий блуд.

Справді мудро поступили мешканці міста 
ВериТ, коли апостол Павло разом з учеником 
сво’ім Силою прийшов до них і зачав Тм пропові-
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дувати Христа. Хоч Верийці радо прийняли апо­
стола і з великою охотою слухали проповідува- 
ного ним слова Божого, всеж таки самі „ш,о- 
дня розбирали Писания, чи так воио е“ (Діян. 
Нпост. 17, 11). Коли прослідили Писания і пере- 
коналися, що апостол Павло проповідус по правді, 
тоді доперва „многі з них увірували" (Діян. Мп. 
17, 12). Хоч Верийці були, якто кажутъ, „люде 
прост!", але читали Біблію у зрозумілій мові і від- 
разу пізнавали, хто проповідус Христа по правді, 
а хто ні.

В нинішних часах маемо дуже багато таких, 
котрі називають себе „отцями духовними" й 
„слугами Божими", але вони, замість пропоьіду- 
вати людям чисте Слово Боже, проповідують до- 
гмати, себто „непомильні правди віри', хоч іх 
установили помильні люде. Щоби наш нарід міг 
пізнати чисте Слово Боже, в тій ціли переложено 
книгу книг, святу Біблію, на украінську мову. Не­
хай наш нарід, читаючи і'і в рідній мові, пізнае 
самий і переконаеться, хто проповідус непофаль- 
шоване Слово Боже, а хто ні; кому треба вірити, 
а кому ні; кого треба держатися, а кого ні. Чи­
таючи святе Писания в рідній мові, не то що не 
маемо ніякого гріха, а наоборот добре робимо, 
бо поступаемо по приказу Ісуса Христа. Він ви- 
разно сказав: „Прослідіть Писания".

— „Та це правда", — скажеш любий друже, 
„але з якоі причини наші ксьондзи так строго 
заказують читати тоту Біблію?
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У відповідь на це затям собі, друже, що 
в первістних часах христіанства віруючі в Христа 
Господа пильно читали святу Біблію і на ній бу- 
дували свое релігійне переконання. Читано Ті на 
мовах: гебрейській, грецькій і латинській, відпо- 
відно до того, хто яку мову добре розумів. 3 ча­
сом ті мови сталися мертві, то значить, що нія- 
кий нарід уже більше не говорив ні одною з тих 
мов, ані іх. не розумів. Хотяй п<Д звичаю читано на 
Богослужениях відступи із святого Писания, одначе 
люде не розуміли, що саме читаешься, тож звер- 
тали більшу увагу на зовнішний обряд. Біблію 
шанували як Книгу святу; убирали Ті в гарну 
оправу й держали на престол! як дорогоцінну 
окрасу церкви. Украінський нарід, навернувшись 
на христіянство, відразу одержав святе Писання, 
переложене на старославянську мову, котроі ми 
в повні не розумісмо.

Без основного знания Бібліі жива віра хри- 
стіянська почала занепадати. Сповнились слова 
апостола Павла:. „Буде бо час, — пише він 
у листі до Тимотея, — що здоровоі науки не по- 
слухають... і від правди слух відвернуть, а до ба- 
йок прихиляться" (II. до Тимотея 4, 3. 4).

Глибоко віруючі і здорово думаючі люде не 
могли з тим погодитися. Вони взялися перекла- 
дати святе Писання на зрозумілі мови, якою хто 
балакав, та розповсюджували його між світськими 
людьми. Ці, згіршені житиям і поступованням свя- 
щенників, не могучи погодити науки святого Пи­
сання з наукою Церкви, зачали творити нові ор- 
ганізаціі вірних, оперт! на науці святоі ЕвангеліТ. 
Духовенство, замість потягнути до відвічальности
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Деяких негідних священиків і рятувати Церкву від 
дальшого занепаду, прозвало „еретиками" тих, 
шо читали святе Писания і на нім будували свое 
релігійне переконання, та зачало Тх строго пере- 
слщувати. Ба, що більше! Року 1229 в Тулюзі, 
місті полуденноТ ФранціТ, зібрався церковний собор 
під проводом папського легата (посла) св. Домі- 
НІКа і на цім соборі заборонено світським лю­
дям приватно читати святе Писания в рідній 
мові. Котрі не послухали це'Т заборони, тих ува- 
жано за наибольших всрогів Церкви й Христа і Тх 
живцем палено на стосах дерева (костирях).

3 того часу зачалася затяжна боротьба за 
читання свято! БібліТ в рідній мові. Хоч в ІспаніТ 
3 кінцем XIII. віку (тому 650 літ) під нарою смерти 
заборонено перекладати святе Писания на рідну 
мозу, хоч Рим при помочи інквізиціТ намагався від- 
страшити світських людей від читання БібліТ у 
рідній мові, одначе це ніш.о не помогло йому. 
Тому чотириста літ настала на заході Реформація 
Церкви, а через це ще більше поширилося чи­
тання БібліТ між світськими людьми. Рим почав 
поволі злагіднювати своТ заборони і в кінци дійшло 
До того, що папа Лев XIII. декретом з 13. грудня 
1898 року наділюе триста-дневним відпустом кож- 
нього, хто що-дня принаймні чверть години читае 
святе Евангеліе в рідній мові, а повним відпустом 
наділюе того, хто цілий місяць продовжуе читання 
святого Писания.

Так отже в нинішних часах навіть католицька 
церква е за тим, щоби читано святе Писания 
в рідній мові, але під двома услівями. По перше: 
Така Біблія мусить бути одобрена епископом до-
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тичноТ діецезіі. По друге: Читаючий Біблію мае 
11 чита. и як якусь збудовуючу на дусі книжку, 
а не на ів, щоои на осногі науки гичитаноГ зі 
свя.ого I іисання, творив свое релігійне переко* 
нання, бо католик мае опирати свое Вірѵ'с" на 
„непомильг.ому уряді пали”, а нё^на науці 
святого Писания. На ній опирають свое р.- ігійне 
переконання лише евангелики.

Чомуж католики не можуть всеціло оперти 
своиого рел. переконання лише на науці святого 
Писания і чому ксьондзи заказують нашему на- 
родові читати неапробоване Римом святе Письме?

Бо на основі святого Писания годі доказати 
верховну власть папи римського, його непомиль- 
ність та йоіо власть уділювання відпустіг справу 
чистилища і т. п., бо в очах ксьондзів УкраТнський 
нарід під теперішний час знаходиться в такому 
стані розвитку, що ще дасть повести себе туци 
куди вони самі захочуть. Кудиж саме веду-і, наш 
нарід, це ясно висказав еп. Хомишин в „Пастир- 
ському лист! про византійство" з 23. ПІ. ”і931 он­
сими словами: „Нашим проте святим обовязком 
е перш за всьо, жити повним католицьким життям 
і так стати сильним народом католицьким." I то 
за всяку ціну, як це бачимо в тому самому листі 
зі слідуючих слів владики Хомишина: „Не біймося 
латинщення, а страхаймося найменшогс від- 
хилення від катол. Церкви".

Світ поступае скорим кроком вперід. Також 
УкраТнський нарід намагаеться йти впарі з ин- 
шими культурними народами. По всім усюдам ви- 
чувасться стремління до духового відродження, 
а кат. Церква примінюсться все і всюди до часу
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й обставин. Тож уже найвищий час, щоби ксьон- 
дзи дали до відома нашему народові, що кожньо- 
му христіянинови не лише вільно читати святу 
Біблію в рідній мові, але навіть папським декре­
том наділюеться щедрими відпустами тих католи- 
ків, котрі с пильні в читанні цеТ святоТ Книги. Так 
отже, хто е настільки освічений, що вміс читати 
по украТнськи, той не потребуе мандрувати аж 
до далеких відпустових місць і при тім тратити час 
й гроші, але може те саме а навіть ще більше 
зискати, читаючи вдома святе Писания.

IV.
— „Отже добре!" — скажет, друже. „Я вже 

готов читати святе Писания, але як я маю до нього 
забратися? Цеж велика книга, а я не дужето 
з нею обзнакомлений. Що маю насамперід читати?’ 

Ах, брате, лише довго не надумуйся. Отви- 
рай Біблію і знайди „Новий Завіт"! На початку 
його маеш святе Евангеліе від Матея, в котрій опо- 
відаеться іеторію Ісуса Христа. Читай ТТ і зазнайо- 
мись з Ісусом, бо Він е головною особою на 
ціле святе Писания.

Зараз на гіочатку св. ЕвангеліТ від Матея 
маеш обширний родовід Ісуса. Може тобі дешо 
сприкриться читати самі імена, але ти читай даль­
ше. В другій голові оповідаеться про мудрців зі 
сходу. Це оповідання, можливо, вразить тебе як 
якийсь побожний переказ. В третей голові стрі- 
чаешея з покутничою проповіддю Иоана Крести­
теля і строгі слова проповіди правдоподібно за- 
чинають тебе тревожити. В четвертій голові чи­
тает, як сатана намагався спокусити Ісуса. Чита-
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знайшовби золото. Г\ле золото

ючн це, хто зна, чи в тобі не повстаютъ сумніви 
На ріжні перешкоди натрафляеш підчас читання" 
Можливо, що це тебе зачимяс • читання- ■  г. , е -эачинас поволі знехочѵвати 
і о тобі вже оудиться охота замкнути Біблію та по­
кинути дальше читання. ІЮ та по

Любий друже! Послухай мене ще один раз 
. приими до серия добру раду! Нако^иб гірник 
пошукуючи в горах покладів золота, знеохХвся 
вже при перших труднощах, на котрі на°рафля€ 
починаючи копати землю, то він заледви чи коли 
знаишовби золото. Иле золото в очах людей 
представляй так велику вартісщ, що гірника не 
відстращують н.як, трудной!. Цілими днями а на 
в.ть тижднями витревало борикае він землю і вк”н- 
ЦИ гаки дістаеться до багатоТ жили золога шо 
скривалася в землі. ’

Непже лиш ти, друже, мавби стратити всякѵ 
охогу зараз на початку читання і не дійти до тих 
величезних скарбів, ~ котрі покищо укриваютіся 
гшред юбою у святій оібліі? Нехай так не буде! 
До кожнього доброго й вартісного діла треба 
витревалости. Тож витревало читай дальше, а вже 
У пятіи ГОЛОВ! св, ЕвангелІ! від Матея почуещ 
прегарні і ззнеслі слова куса, проповідуючого на 
1 °Р*: «слажены вбогі..." Не одно слово Його 
розпалить твое серце, скріпить на дусі...

За нагірною пррповіддютизапізнаешся з Його 
мо.^ут.німи ділами, доказами Иого захоплюючоі 
люсши до людей, до тебе..., з чудовими приповістями, 

і оокими змісгом, а всеж таки зрозумілими для 
кожнього, И особисто переконаешся, що сліпі ба­
ка щ, і криві ходятъ, прокажен! очищаються, і глух! 
чу.^гь, мерші встаюгь, і вбогим пропоэідусться
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Благовістс (Матей 11, 5). Відтак запізнасшся 
3 людською невдячністю, злобою і гидкою зрадою, 
котра до того доводить, що

„Свята глава зранена, 
Паде під тягарем, 
У болю похилена 
Під терновим вінцем. 
Святе лице змарніло, 
Від страждань і наруг, 
Недавно ще ясніло, 
Мов ясний сонця круг..."

Відтак ти взнесешся духом в надземні, ка- 
зочно гарні простори, пізнаеш всемогучість, велич 
і справедливість Вожу, а рівночасно твоя затре­
вожена совість задасть тобі питания над усіми 
питаниями: „Яким способом я, слабосильна лю- 
дина, можу дійсно увійти в приязні відносини з Ца­
рем над царями?" Як мені доступити до Нього?

На це питания не дасть тобі відповіди ані 
рідня, ані товариші, ані школа, ані взагалі ніхто 
3 людей. На це питания дасть правдиву й мудру 
відповідь лише святе Писания, котре задля .цего 
саме написане богонатхненими людьми, ш,оби 
вказувати правдиву дорогу до Бога. Святе Писа­
ния с одиноким нашим дороговказом до Бога 
й одиноким контрактом між Богом і людьми. Не- 
вже такий важний контракт може когось неці- 
кавити ?

Читаючи святе Писания, пізнасш правду, 
а правда визволить тебе і поведе твойого духа 
в надземні простори до Того, Котрого незнищи- 
мою частинкою сси ти. Лише уважай! Читаючи 
Біблію, ніколи не вір тим своТм почуванням, ко-
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трі противляться Слову Божому. Лише одно 
з дгох може бути правдиве. Тож радше вір Богу 
і повні признавай слушність БібліТ, а не свойо- 
му обманливому серию! (Римл. 3, 4). Читай Бі- 
олію що-дня і не забувай молитися підчас чита- 
ння; .4олися о приявність Духа святого, щоби 
поміг тобіі зрозуміти тящі місця в БібліТ, пізнати 
правду і іТ перевести в життя, а Дух святий по- 
може тобі, як не тепер, то з часом в повні зро- 
зумпи ціле святе Писания. Лише витревалости, 
друже, бо на витревалих читачах сповняються 
?тс‘ ?лоза : »БУДуть усі навчені від Бога” (Йоан б, 45)!!

V.
п Шкода гагги дорогим час. Спаситель сказав: 

„іірослідііь писания: /Апостол Павло научав, що 
святе Писания „користне до науки... і направи..." 
Тисячі людей принесли в жертву свое життя, 
щоби всім людям було вільно читати Біблію в рід- 
ний мові. Великі реформатори Церкви всіми си- 
ламг. боролися, аж поки не вибороли свободу 
совісти і свободу читати Біблію в рідній мові.

іІапа Лев ХШ. наданням щедрих відпустів 
заохочус всіх католиків до читання БібліТ в рідній 
мові. Це с одинока книга на цілому світі, котра 
ніколи не старісться. Це с одинока книга, яку пе­
реложено на сотки мов живих. Це е одинока книга, 
яку що-року друкусться в сотках тисячів примір- 
ників. 3 цеТ книги міліони людей на цілій кулі зем- 
ській що-дня черпають духовий корм.

Многі народи на основ! святого Писания від- 
роджуються до нового життя. Пора і нам просві-
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титися й духово відродитися. Біблія загасить на­
шу спрагу, зцілить рани, скріпить духа, додасть 
сил і поведе до побідноТ боротьби з темрявою, 
самолюбством й окружаючим злом.

Через читання БібліТ переконасшся, друже, 
на собі самім, як в серию людини повстае храм 
Духа святого. Через не! хоче Бог нас научити, 
щрб ми Його пізнали й осягнули життя вічне 
(Йоан 17, 3). Де Боже Слово — там життя, тому 

бери і читай, 
переконайся самим 
„тай не будь неаірний, 
а вірний“ (Йоан 20, 27).
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